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Smlouva o poskytovani sluzeb projektového manazera

DIC: CZ26689707
Bankovni spojeni: Komer¢ni Banka, a.s.

(dale jen ,,Manazer”)

(Objednatel a Manazer dale spole¢né oznacovani jen jako ,,Strany*, a kazdy jednotlivé jako ,,Strana")

1. UVODNI USTANOVENI

11

1.2

13

1.4

Tato Smlouva je uzaviena na zaklad¢é vysledku zadavactho fizeni na vefejnou zakizku s nazvem
,LPoskytovani sluzeb projektového manazera k akci Rekonstrukce objektu Hybernska 1000/8”
(ddle jen ,,Vefejna zakazka”), jejiz oznameni bylo ve Véstniku vefejnych zakazek uvefejnéno
pod ev. ¢. Z2018-034017 (dale jen ,,Zadavaci fizeni®), nebot’ nabidka Manazera podana v ramci
Zadavactho fizeni byla Objednatelem jako zadavatelem Verejné zakizky vyhodnocena jako
nejvyhodnéjsi.

Zakladnim ucelem, pro ktery se Smlouva uzavird, je vybér kvalifikovaného dodavatele, ktery fadné

zajisti sluzby spocivajici v projektovém managementu ve vztahu k projektu Rekonstrukce objektu
Hybernska 1000/8 (dale jen ,,Projekt®).

Manazer se zavazuje poskytnout plnéni vymezené v clanku 2 a v dalsich ustanovenich Smlouvy a
odpovida za to, ze jim poskytované plnéni bude odpovidat vsem pozadavkum vyplyvajicim
z platnych pravnich predpisu, které se na plnéni dle této Smlouvy vztahuji.

Strany prohlasuji, ze udaje uvedené v zahlavi této Smlouvy odpovidaji skutecnostt v dobé uzavieni
Smlouvy. Strany se zavazuji, ze zmény uvedenych udaju bez zbytecného odkladu pisemné oznamd
druhé Strané. Pri zméné identifikacnich Udaja Stran véetné zmény bankovniho G¢tu neni nutné
uzavirat dodatek ke Smlouvé.

2. UCEL A PREDMET SMLOUVY

2.1.

2.2.

2.3.

24.

Utelem této Smlouvy je zajisténi komplexnich sluzeb projektového manaZera pro Objednatele
v prubé¢hu predprojektové a projektové pripravy a pii zadani dodavky stavebnich praci na realizaci
Projektu, a to v soucinnosti s Objednatelem nebo dalsimi osobami povéfenymi Objednatelem
k soucinnosti pfi ptipravé a realizaci Projektu.

Predmétem této Smlouvy je Uprava vzijemnych prav a povinnosti Stran pfi poskytovani sluzeb
projektového manazera, a to zejména (i) zavazek Manazera poskytovat Objednateli sluzby
projektového manazera specifikované dile vcl. 2 této Smlouvy a dalSich jejich ustanoveni, a
(i) zavazek Objednatele zaplatit Manazerovi za poskytnuté sluzby odménu dle ¢l. 7.1 této
Smlouvy.

Manazer je vazan podminkami stanovenymi touto Smlouvou, vcetné veskerych jejich pfiloh,
zadavaci dokumentaci Vefejné zakazky a zavaznou nabidkou Manazera podanou v ramci
Zadavaciho fizeni.

Utelem této Smlouvy je poskytnuti konzultatnich, koordinacnich a kontrolnich ¢innosti

Manazera, jejichZ cilem je definovani a nasledna kontrola realizace optimalniho zpusobu realizace

Projektu. ManaZer je pfi provadéni téchto povinen cinnosti zejména dbat na dodrZzenich

nasledujicich pravidel:

a) realizace Projektu musi byt ve vSech jeho fazich ekonomicky efektivni, a to jak z hlediska
vyse nakladu vynalozenych na provedeni samotné rekonstrukce objektu Hybernska 1000/8

(ddle jen ,,Objekt™), tak i zhlediska ocekavanych nakladt na budouci provoz Objektu
po dokonceni rekonstrukee;

b)  pii dodrzeni pravidla ekonomické efektivity musi byt Projekt ve vSech jeho fazich realizovan
v nejvyssi dostupné kvalité, jak z hlediska pouziti materidla a technologii, tak i z hlediska
know-how dostupného na trhu;
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Smlouva o poskytovani sluzeb projektového manazera

2.5.

2.6.

2.7.

C) pfti realizaci Projektu je nutné ve vsech jeho fazich zvlasté dbat na pamatkovou ochranu
Objektu a jeho okoli;

d) realizace Projektu musi ve vsech jeho fazich odpovidat pravnim piedpisim, spravnim ci
soudnim rozhodnutim (budou-li ve vztahu krealizaci Projektu vydana), zavaznym
stanoviskim a vyjadfenim dotCenych organu statni spravy a dalsich subjektu, jakoz i
smlouvam, které Objednatel za Gcelem realizace Projektu uzavre s tfetimi osobami, budou-li
tyto smlouvy Manazerovi poskytnuty nebo budou-li vetejné dostupné;

e) Projekt musi byt realizovan tak, aby jeho vysledek zajistil fadné, efektivni, bezpecné a
pohodlné uzivani Objektu Objednatelem a vsemi jeho zaméstnanci a spolupracovniky, a to
zejména s piihlédnutim ke specifickim zaymim a potiebam Objednatele jakozto tfi
samostatnych vefejnych vyzkumnych mstituci, které maji spolecné sidlit v Objektu a
piipadné i k dal$im z3jmum a potfebam Objednatele, které budou v prubé¢hu plnéni Smlouvy
sdélené Objednatelem ¢i identifikované ManaZerem a potvrzené Objednatelem.

Manazer je povinen ve vztahu k pfipraveé a realizaci Projektu aktivné zjiSt'ovat a koordmnovat
individualni z4jmy Orientalniho Gstavu, Psychologického tstavu a Ustavu pro soudobé déjiny, a
to zejména ve vztahu k poZadavkim na budouci uzivani Objektu. ManaZer je zejména povinen
vcas upozormit Objednatele, pokud se tyto zaymy ocitnou ve vzijemném rozporu nebo pokud
nebude mozné vSechny tyto zajmy uspokojit soucasné v plné mife; v takovém pripadé je Manazer
povinen svolat jednani zistupca Orientilniho tstavu, Psychologického tstavu a Ustavu
pro soudobé déjiny za ucelem odstranéni vzniklého rozporu a v navaznosti na toto jednani
nasledné Objednateli navrhnout konkrétni feseni vzniklého rozporu, a to vzdy za Gcelem dosazeni
optimalniho feSeni z pohledu Objednatele jako celku, ledaze Objednatel ManaZerovi
v konkrétnim pfipadé sdéli, ze ma byt upfednostnén individualni zajem Orientalniho ustavu,
Psychologického tstavu nebo Ustavu pro soudobé déjiny nebo takovy zavér vyplyne
ze spolecného jednani.

Manazer je v prubéhu plnéni Smlouvy povinen postupovat tak, aby pri vynalozeni odborné péce
vzdy vcas identifikoval a Objednateli oznamil jakékoli rozpory, nesrovnalosti, vady, piipadné
podezfeni, ze mohlo dojit nebo teprve muze dojit k poruseni pravnich pfedpist, soudnich ¢i
spravnich rozhodnuti nebo smluv, které Objednatel uzavie za ucelem realizace Projektu s tfetimi
osobami, a to vzdy tak, aby bylo mozné zamezit vzniku Gjmy nebo dodatecnych nakladu na strané
Objednatele a, neni-li to mozné, aby tato Ujma nebo naklady byly co nejnizsi, pricemz Manazer je
povinen postupovat zejména tak, aby bylo mozné provést nipravu vzdy jesté pfed skoncenim
aktualné probihajici faze realizace Projektu, nejpozdéji vsak vzdy pfed zahdjenim jakékoli
nasledujici faze Projektu.

Manazer se touto Smlouvou zavazuje pro Objednatele vykonavat na vlastni naklady a nebezpeci a
za cenu a podminek stanovenych dile v této Smlouvé sluzby projektového manazera v ramci
Projektu, a to v tomto uvedeném rozsahu:

2.7.1. cinnosti provadéné v piedprojektové fazi:

2)  stanoveni strategie a vlastni fizeni (koordinace) ptipravy Projektu — zpracovani navrhu
organizacniho a fidictho schématu s pfihlédnutim k podminkam zaméru Objednatele,
jakoZz 1 k podminkam dodrzeni zakladnich bezpecnostnich pozadavka ve standardu
BCS (Building Control System) a BMS ( Building Manager System), jakoz 1 pozadavka
na uspormost Objektu véetné nezbytnych budoucich provoznich nakladd, pozadavka
pfipravy stavby pro ucely vydani spravnich rozhodnuti (povoleni) a zamérim
Objednatele tak, aby byla zajisténa efektivni a Gspésnd piiprava realizace Projektu,
fizeni ptipravy a zadavani realizace stavby Projektu;

b) zajiSténi koordinace pruzkumnych a pfipravaych praci — zajisténi podkladi pro
projektové prace; kompletace a pfedani vSech dostupnych, historickych
pruzkumi/dokladd  a podkladi; odborné posouzeni potrebnosti  pfislusnych
pruzkumnych a archivnich c¢innosti  vyuzitelnych pro pfipravu projektové
dokumentace;
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2.7.2.

9

d)

g

koordinace vstupnich pozadavki Orientilniho tustavu, Psychologického tstavu a
Ustavu pro soudobé d&jiny na piipravu Projektu, v¢. kompletace a sjednoceni
zpusobu zadani a podoby Projektu; zajisténi reserse a vyhodnoceni vsech pozadavka
Objednatele na realizaci Projektu, projednani koliznich pozadavkd a projednani
okrajovych podminek feseni Projektu - na strané Objednatele; svolavani
koordinacnich schuzek s Objednatelem v rozsahu dle potieby, s predpokladem
alespont 1 krat mésicné, za Gcelem informovani Objednatele o aktudlnim stavu a
konzultace dalsich kroka a vhodného postupu pri pripravé nezbytych podkladu a
¢innosti pro realizact Projektu;

revize Objednatelem poskytnuté Studie vynsitelnost; objekin Hybernskd 1000/8 (,,Studie
vyuzitelnosti“) vnavaznosti na vystupy vypracované nebo zajisténé Manazerem
dle clanku 2.7.1 bod a) az ¢), projednini vysledku této revize s Objednatelem a
nasledné dopracovani Studie vyuzitelnostt do podoby vyuZitelné pro vybér
poskytovatele projektovych praci;

zajisténi pripravy predpokladaného harmonogramu projekénich praci a inzenyrské
¢innosti pro ucely vybéru dodavatele projektové dokumentace a inzenyringu ve vztahu
k Projektu;

stanoveni strategie pro inzenyring a rozsah spravnich fizeni ohledné povoleni zaméru
a pripravy celkového harmonogramu realizace Projektu;

pfiprava, koordinace a komunikace s Objednatelem a s administraitorem vybérového
fizeni na vybér dodavatele projektovych praci, a to po celou dobu ptipravy a prubéhu
zadavaciho fizeni az do okamziku uzavieni smlouvy mezi Objednatelem a
dodavatelem projektové dokumentace a inZzenyringu a zajisténi potfebné technické
odborné soucinnosti pfi stanoveni zadani vybéru dodavatele projektovych praci,
véetné poskytovani odbornych konzultaci a revizi pfi vypracovani zadavaci
dokumentace (vCetné navthu smlouvy na zhotoveni projektové dokumentace a
provedeni inzenyringu) za Gcelem zajisténi, ze budou radné zapracované a, neni-li to
mozné nebo neni-li to v zijmu Objednatele, aby byly jinak fadné vyporadané veskeré
pozadavky a ptipominky Objednatele, které Objednatel sdélil Manazerovi nebo které
vyplyvaji ze Studie vyuZitelnosti nebo z jiného podkladu, ktery ManaZer vypracoval,
zajistil jeho vypracovani jinou osobou nebo jej obdrzel pro tcely plnéni této Smlouvy.

Predprojektova faze konci ucinnosti smlouvy uzaviené mezi Objednatelem a dodavatelem
projektovych praci a inZenyringu ve vztahu k projektovym a inZenyrskym pracim
pro realizact Projektu.

¢innosti provadéné ve fazi projektové piipravy:

a)

b)

pfedani podkladi pro projektové price dodavateli projektovych praci a zajisténi
koordinace zahdjeni projekcnich praci,

posouzeni navthu cinnosti vSech subjektd podilejicich se na Projektu a fizeni a
koordinace vsech ¢innosti vech subjekta podilejicich se na pripravé Projektu tak, aby
byl Projekt pfipraven v potfebné kvalit¢ a bylo mozné vybrat zhotovitele stavebnich
praci v potfebné kvalité, ve stanoveném case a za stanovené financni prostredky;

ptiprava a organizace jednani projektového tymu a fidictho vyboru, piipadné jinych
organizacnich struktur pfi piipravé Projektu;
koordinace Cinnosti projektového tymu, kontrola vysledkd cinnosti  clena

projektového tymu, navrh opatfeni a kontrola jejich realizace;

zajisténi koordinace potfebnych soucinnosti dotcenych organu statni spravy a spraveu
IS,

koordinace cCinnosti pii zpracovani projektové dokumentace tak, aby vznikla
v terminech vyzadovanych pro dokonceni Projektu, a rovnéz v takovych terminech,
aby navazujici stupné projektové dokumentace mohly vychdzet z Objednatelem
odsouhlasenych stupnu pfedchozich; koordinace praci na vzniku dokumentace musi
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2.7.3.

g

h)

k)

m)

respektovat rovnéz pozadavky na jeji projednani ve spravnich fizenich a eventualni
pozadavky vzeslé z takového projednani ¢i spravnich rozhodnuti;

prubézna a vcasna kontrola dodrzovani harmonogramu projekénich praci a inzenyrské
¢innosti, véetné provadéni koordinacni cinnosti za ucelem pfedchazeni hrozicim
zpozdénim, tak, aby byly zajistény vsechny postupové terminy a zohlednény vsechny
¢innosti nutné k realizaci zaméru Objednatele a fadné realizaci Projektu;

organizace a vedeni jednani spojenych s realizaci projektovych praci a inZenyrské
¢innostt,

pravidelna kontrola postupu projekénich praci a inZenyrské cmnosti v souladu
s harmonogramem, potfebami Objednatele a s ohledem na tcel realizace Projektu;

kontrola projektové dokumentace zhlediska jeji Uplnosti, zpracovani v souladu
s ucelem Projektu a potiebami Objednatele, technické realizovatelnosti, a pfipominky
k navrzené projektové dokumentaci; kontrola dodrZzeni stanovisek pfislusnych
dotcenych organt stitni spravy, které se vztahuji k projektové dokumentaci zaméru Ci
podminek jejtho provedent;

soucinnost s Objednatelem a dodavatelem projektovych praci pfi feseni technickych
otazek spojenych s ptipravou dokumentace pro realizaci Projektu;

kontrola Uplnosti odevzdanych stupni projektové dokumentace a jejich souladu
s pozadavky Objednatele a souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, zejména s vyhlaskou
¢. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, ve znéni pozdéjsich piedpisu

kontrola postupu inZenyrské cinnosti s durazem na dodrzeni pfedpokladanych
termind projednani tzemniho (bude-li vedené) a stavebniho fizeni.

Faze projektové ptipravy konci protokolarnim pfedanim fadné a uplné projektové
dokumentace vpodobé dokumentace pro provadéni stavby, vcetné souvisejicich
dokumentt Objednateli ze strany dodavatele projektové a inzenyrské ¢innosti.

¢innosti provadéné ve fazi vybéru zhotovitele stavebnich praci:

a)
b)

d)

¢)

kontrola a predani podkladt pro zahdjeni vybéru zhotovitele stavebnich praci;

kontrola tUplnostt a radného zpracovani projektové dokumentace pro vybér
zhotovitele stavebnich praci, tj. zeyména vykaz vymér a soupisu praci a jejich souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy; fizeni a soucinnost pfi zajistovani vybéru zhotovitele
stavebnich praci;

komunikace s administratorem zadavaciho fizeni na vybér zhotovitele stavebnich praci
a zajisténi potfebné technické odborné soucinnosti pfi stanoveni zadani vybéru
zhotovitele - zejména stanoveni kvalifikacnich predpokladu a vymezeni pfedmétu
plnéni;

spoluprace s Objednatelem a dalsimi osobami podilejicimi se na vybéru zhotovitele
stavebnych praci vramci Projektu, zejména vyhodnoceni vhodného nastaveni
kvalifikacnich pfedpokladu, vymezeni predmétu plnéni vefejné zakizky na vybér
zhotovitele Projektu, vymezeni technickych pfiloh specifikujicich predmeét plnéni,
posouzeni vhodného nastaveni dalsich zadavacich podminek tak, aby byl dosazen tcel
zadavactho fizeni (fj. fadna a véasnd realizace Projektu dle pozadavkd a potteb
Objednatele), posouzeni spravnosti a fadnosti ocenénych soupistu praci a vykaza
vymér apod., a to po celou dobu piipravy a pribéhu zadavaciho fizeni az do okamziku
uzavfeni smlouvy mezi Objednatelem a zhotovitelem stavebnich praci;

zajisténi fadné pfipravy pfedani stavby technickému dozoru investora a koordinace
pti zajisténi radného a vcasného predani stavenisté vybranému zhotoviteli stavby.

Faze vybéru zhotovitele stavebnich praci konéi protokolarnim predanim stavby (Objektu)
technickému dozoru investora na zakladé smlouvy na realizaci stavebnich praci na Objektu,
uzaviené mezi Objednatelem a zhotovitelem stavebnich praci.
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Smlouva o poskytovani sluzeb projektového manazera

2.7.4. Manazer je povinen vykonavat veskeré dalsi ¢innosti nezbytné pro fadné dosazeni ucelu
specifikovaného v této Smlouve.

3. MISTO A DOBA PLNENI SMLOUVY

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Mistem plnéni sluzeb ManaZera dle této Smlouvy je Objekt na adrese Hybernska 1000/8, 110 00
Praha — Nové Meésto, a dile jakékoliv misto v Ceské republice, k némuz se vztahuje ¢i by se
mohlo vztahovat poskytovani plnéni (jednani na konkrétnich spravnich dfadech, jednani
s Objednatelem, jednani s projektovym tymem, apod.).

Manazer se zavazuje poskytovat Objednateli plnéni dle této Smlouvy od ucinnosti této Smlouvy a
didle po dobu poskytovani sluzeb vymezenych vl 2.7 této Smlouvy, a to vsouladu
s harmonogramem uvedenym v ¢l. 3.3 této Smlouvy. Povinnost Manazera poskytovat sluzby dle
této Smlouvy skondi nejpozdéji dnem protokolamiho pfedani staveniSté technickému dozoru
investora pro zhotoveni/zhotoviteli stavby Projektu, ktery bude vybran za soucinnosti Manazera
dle ¢l. 2.7.3 této Smlouvy.

Manazer je povinen poskytovat sluzby a dodat plnéni dle ¢l 2 této Smlouvy v terminech
stanovenych dle nasledujictho harmonogramu:

Faze /&ast pfedmétu plnéni Zacatek Konec
T1 = Cinnosti provadéné v predprojektové fazi dle ¢l. 2.7.1 TO T1 = TO+6 mésica
Smlouvy (@¢innost Smlouvy)
T2 = Cinnosti provadéné ve fazi projektové pripravy dle cl. T T2 = T1+12 mésich
2.7.2 Smlouvy
T3 = Cinnosti provadéné ve fazi vybéru zhotovitele T T3 = T2+8 mésici

stavebnich praci dle ¢l. 2.7.3 Smlouvy

Manazer neni v prodleni s poskytovanim plnéni dle harmonogramu podle ¢l. 3.3, pokud prokaze,
ze spravni rozhodnuti ¢i zavazné stanovisko nebylo vydano ve lhuté podle ¢l. 3.3 z duvodu
prodleni na strané stavebniho dGfadu nebo dotlenych spravnich organt nebo spravcu technické
infrastruktury v ramci Uzemniho ¢i stavebniho fizeni, které ManaZer pfimo ani nepfimo nezavinil,
nebo v pripad¢, Ze se néktery z ucastniku fizeni proti rozhodnuti o tom, Ze se pozadované spravni
rozhodnuti vydava, odvolal, ve vSech uvedenych ptipadech vSak za podminky, ze Manazer radné
postupoval vsouladu stouto Smlouvou a zejména dle pokyni Objednatele. Zhotovitel
neodpovida za prodleni s poskytovanim plnéni dle harmonogramu podle ¢l. 3.3 ani tehdy, pokud
prokaze, ze prodleni je zpusobeno jinymi skuteCnostmi, za které neodpovida a které nemohl
ovlivnit ani pfi vynalozeni odborné péce, zejména pokud prodleni spociva v zajiStovani
potfebnych vécnych prav k dotéenym nemovitym vécem nebo v jednani se spravct siti ¢i jinymi
tfetimi osobami a takova jednani nejsou pfedmétem cinnosti Manazera dle této Smlouvy. Doba
prodleni s poskytovanim plnéni dle harmonogramu podle ¢l. 3.3, za které Zhotovitel dle tohoto
clanku 3.4 neodpovida, se nezapocitava do béhu lhuty stanovené v ¢l. 3.3, které se toto prodleni
tyka.

Objednatel a Manazer se vyslovné dohodli, ze Objednatel je opravnén jednostranné rozhodnout
o prodlouzeni doby plnéni dle této Smlouvy, a to maximalné o 4 mésice, a podle toho rovnéz
upravit piislusné terminy milnika jednotlivych cinnosti dle tohoto clanku Smlouvy. O tomto
rozhodnuti je Objednatel povinen pisemné informovat Manazera. Pisemna mnformace musi
obsahovat minimalné identifikacni Gdaje Stran, odkaz na tuto Smlouvu, specifikaci doby, o kterou
bude doba plnéni dle této Smlouvy prodlouzena a podpis opravnéné osoby Objednatele.
Pisemnou informact zasle Objednatel Manazerovi tak, aby j1 Manazer obdrzel nejpozdéji 2 mésice
pted puvodnim terminem ukonceni plnéni. Manazer je povinen potvrdit Objednateli prijeti
pisemné informace stejnou formou nejpozdéji do 3 dnt od jejtho doruceni. Objednatel a Manazer
se vyslovné dohodli, ze pfi prodlouzeni doby plnéni dle tohoto odstavce Smlouvy nevznika
Manazerovi narok na jakékoliv navySeni ceny plnéni dle této Smlouvy a Manazer je tak povinen
poskytovat plnéni dle této Smlouvy 1 po tuto dobu v ramci odmény uvedené v ¢l 7.1 této
Smlouvy.

6/23



Smlouva o poskytovani sluzeb projektového manazera

3.6.

3.7.

Objednatel a Manazer se dale vyslovné dohodli, Ze v pfipadé opozdéni vybéru vitézného
dodavatele vefejné zakazky na vybér zpracovatele projektové dokumentace ze strany Objednatele,
ktery ma byt vybran za soucinnosti Manazera dle ¢l. 2.7.2 této Smlouvy (tj. nebude-li dodavatel
vybran nejpozdéji v terminu ,,T1° dle harmonogramu uvedeného v ¢l. 3.3) a vybéru zhotovitele
stavby Objektu dle ¢l. 2.7.3 této Smlouvy, zavazuji se Strany bez zbytecného odkladu jednat o
zméné obsahu sluzeb a vystupt z nich dle ¢l. 2 této Smlouvy. Objednatel predpoklada, ze zmény
dle pfedchozi véty nebudou mit dopad do rozsahu plnéni sluzeb, ale muze dojit, s ohledem na
opozdéni vybéru dodavatele projektové dokumentace, k pfesunu nékteré Casti sluzeb dle této
Smlouvy a vystupu z nich do jiné faze.

Pokud nedojde k prodlouzeni doby plnéni této Smlouvy dle ¢l. 3.5 nebo 3.6 této Smlouvy, bude
Manazer povinen poskytovat sluzby dle této Smlouvy v souladu s harmonogramem uvedenym
v cl. 3.3 této Smlouvy.

4. OBECNE POVINNOSTI MANAZERA

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Manazer se zavazuje, ze bude poskytovat sluzby dle této Smlouvy peclive, poctivé, fadné a vcas
s nejvyssi moznou odbornou péci, a v souladu s pravanimi predpisy vztahujicimi se k poskytovani
sluzeb Manazera dle této Smlouvy, a to bez ohledu na to, zda plni Objednateli sam ¢i pomoct tfeti
osoby.

Manazer bude poskytovat sluzby dle této Smlouvy na zakladé pokynt Objednatele. Manazer je
vzdy povinen jednat v souladu s pokyny a neni opravnén se od téchto pokynu odchylit, ledaze
(1) obdrzi predchozi pisemny souhlas Objednatele k jednani dle vlastniho uvazeni, (i) je takové
odchyleni nezbytné ucinit v piipadé nouze pro ochranu zajmi Objednatele a ziskani pfedchoziho
pisemného souhlasu Objednatele neni mozno rozumné pozadovat nebo (i) je pokyn Objednatele
v rozporu s pravnimi predpisy.

Manazer je povinen neprodlené, nejpozdéji vsak vzdy do tif (3) dnu, pisemné oznamit Objednateli
veskeré skutecnosti a okolnosti, které pri poskytovani sluzeb dle této Smlouvy zjistil nebo se
o nich dozvédél a které mohou mit vliv na zménu pokynt Objednatele. Nedojde-li vsak ke zméné
pokynu Objednatelem, je Manazer povinen postupovat podle puvodnich pokyni Objednatele,
ledaze je pokyn Objednatele v rozporu s pravnimi predpisy.

Sluzby Manazera dle této Smlouvy budou provadény zejména prosttednictvim realizacniho tymu
Manazera, specifikovaného v ¢l. 5 této Smlouvy, ktery podléha fizeni a odpovédnosti Manazera
(dale jen ,,Realizac¢ni tym®). Manazer zajisti, ze nikdo z jeho Realiza¢niho tymu ani jinych jeho
zaméstnancu a dalSich osob pracujicich pro ManaZzera na zakladé jakychkoliv smluv a dohod
nepfijime od Objednatele ani dalsich osob zucCastnénych na projektovych pracich v souvislosti s
Projektem zadné plnéni (penézni nebo nepenézni) nebo vyhody spojené piimo nebo nepfimo
s projektovymi pracemi, ani zadné z téchto osob neposkytne zadné takové sluzby (kromé sluzeb
podle této Smlouvy).

Manazer je dale povinen:
a)  poskytovat fadné a vcas plnéni podle této Smlouvy bez faktickych a pravnich vad;

b) postupovat pii plnéni pfedmétu Smlouvy s odbornou péci, podle nejlepsich znalosti a
schopnosti, sledovat a chranit opravnéné zijmy Objednatele a postupovat v souladu s jeho
pokyny a internimi predpisy souvisejicimi s predmétem plnéni Smlouvy (Ci jeji diléi ¢asti),
které Objednatel Manazerovi poskytne, nebo s pokyny jim povétenych osob;

¢) poskytnout Objednateli veskerou nezbytnou soucinnost k naplnéni tcelu Smlouvy;

d) wudrzovat v platnosti po celou dobu plnéni této Smlouvy pojisténi odpovédnosti za Skodu
zpusobenou ManaZerem za podminek uvedenych v cl. 9 této Smlouvy;

e) na zadost Objednatele spolupracovat ¢i poskytnout maximalni soucinnost ptipadnym dal$im
dodavatelim Objednatele;

f)  seznamit se rovnéz s bezpeCnostnimi pravidly v Objektu a dodrzovat je, vcetné jejich
ptipadnych zmén s tim, ze Manazer rovnéz zajisti, aby vSechny osoby, které se na jeho strané
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4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

podili na plnéni predmétu této Smlouvy a které budou pfitomny v Objektu, dodrzovaly
vSechny bezpeCnostni a provozni pfedpisy tak, jak snimi byly seznimeny Objednatelem
pred prvnim vstupem do Objektu, napf. pozarni ochrana, BOZP, pamitkova ochrana,
zavazek micenlivosti apod.;

g vpiipadé docasné nepfitomnosti, praceneschopnosti nebo jinému diavodu, kvili kterému
néktery clen Realizacniho tymu nebude schopen poskytovat plnéni dle této Smlouvy, zajistit
plnéni piislusnych cinnosti dle této Smlouvy tak, aby nedoslo k prutahim a prodlenim
s poskytovanim cinnosti dle této Smlouvy.

Manazer bude poskytovat sluzby dle této Smlouvy ve sjednanych terminech tak, aby bylo
zajisténo  plnéni Smlouvy v terminech stanovenych v¢l. 3.3 této Smlouvy a v souladu
s harmonogramem projektovych praci, vytvofenym dodavatelem projektovych praci a schvalenym
Objednatelem, ktery upravuje podminky vykonu projektovych praci ptislusného dodavatele za
ucelem realizace Projektu.

Manazer si je védom, ze zavazky dodavatele projektovych praci a zhotovitele stavebnich praci
zaviseji na planech, navodech, pokynech, detallech a vysvétlenich, které ma podle této Smlouvy
dodat Manazer a které jim maji byt pfedany pro provadéni projektovych/stavebnich praci, a to
v takovych lhutich, které zabrani jakymkoli prodlevam v realizaci Projektu, a Ze ze smluv
uzavfenych s timto dodavatelem a zhotovitelem, popt. s jinymi dodavateli, muze vyplynout blizsi
specifikace ¢innosti, které je Manazer povinen provadét podle této Smlouvy. Manazer se zavazuje
poskytovat sluzby dle této Smlouvy takovym zpusobem, ze (i) nezpusobi prodleni jakychkoliv
praci dodavatele projektovych praci, zhotovitele stavebnich praci a jinych osob zapojenych
do realizace Projektu a Ze (if) zabrani dodavateli projektovych praci a zhotoviteli stavebnich praci,
aby jim v dusledku poskytovani sluzeb Manazera dle této Smlouvy vznikla jakakoli zaminka
pro stiznost souvisejici s oduvodnénim prodleni s plnénim projektovych praci ¢i provadénim
stavebnich praci oprott harmonogramu téchto praci.

Ode dne uzavieni této Smlouvy budou veskeré smlouvy uzavirané mezi Objednatelem a dal$imi
stranami (tj. dodavatelem projektovych praci, zhotovitelem stavebnich praci nebo jnymi osobami
zapojenymi do ptipravy a realizace Projektu), pokud obsahuji jakékoli ustanoveni tykajici se sluzeb
Manazera dle této Smlouvy, s Manazerem projednany pied jejich uzavienim a Manazer
neprodlené, nikoliv vSak déle nez pét (5) pracovnich dnu (avsak nejpozdéji pfed uzavienim takové
smlouvy Objednatelem), oznami pisemné Objednateli veskeré namitky tykajici se zavazkq, které
mohou Manazerovi vzniknout v souvislosti s takovymi smlouvami. Kazda takova namitka musi
byt specifikovana ve vztahu k jednotlivému zavazku a fadné odivodnéna. Manazer je povinen
splnit takovy zavazek, pokud nevznese konkrétni pfipominku tykajici se predmétného zavazku
nebo takovou pfipominku fadné neodivodni.

Objednatel se zavazuje poskytovat Manazerovi po dobu trvani této Smlouvy kopie veskerych
smluv nebo jejich relevantnich ¢asti uzavienych v prabéhu trvani této smlouvy mezi
Objednatelem a tfetimi osobami, které obsahuji jakékoliv ustanoveni, znichz vyplyva blizsi
specifikace ¢innosti, které je Manazer povinen provadét na zakladé této Smlouvy.

Manazer se zavazuje poskytovat plnéni dle této Smlouvy sam, nebo s vyuzitim poddodavatela
uvedenych v Piiloha ¢ 3 této Smlouvy. Manazer nesmi uzaviit jednu nebo vicero smluv
s poddodavatelem na provedeni celého predmétu Smlouvy. Manazer se zavazuje, ze poddodavatel
bude mit pfislusna opravnéni k provadéni pfislusného plnéni Smlouvy jako predmétu své cinnosti
nebo podnikini. Manazer dale odpovidd za to, ze poddodavatel zajisti, aby vybrané plnéni
Smlouvy, k némuZ je zapotfebi urCittho opravnéni ¢i dosazeného vzdélani, byly provadény
fyzickymi osobami, které maji k vykonu téchto ¢innosti veskera pozadovana opravnéni a dosazené
vzdélani. Manazerem vybrany poddodavatel musi mit 1 vSechna ostatni opravnéni vyzadovana
pro vykon cinnosti spojenych s plnénim Smlouvy pravnimi predpisy nebo Smlouvou. ManaZer
ptedlozil Objednateli pred podpisem Smlouvy seznam poddodavatelu, kterym zamysli zadat
provedeni jakékoli casti pfedmétu plnéni Smlouvy. V pribéhu plnéni Smlouvy je ManaZer
povinen ziskat souhlas Objednatele s novym poddodavatelem alespon pét (5) pracovnich dnua
pfedtim, nez jej k provedeni pfislusné ¢astt predmeétu plnéni Smlouvy pouzije. Soucasti oznameni
bude vzdy nazev/ jméno poddodavatele(tt) pro jednotlivé ¢asti predmétu plnéni Smlouvy, uvedeni
¢asti plnéni Smlouvy, kterou mad dany poddodavatel provést a kopie pfislusnych platnych
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4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.15.

4.16.

opravnéni, koncest, atestu, certifikatu a licenci, jez jsou nezbytné pro provedeni takové jednotlivé
¢asti predmétu Smlouvy poddodavatelem. Objednatel je opravnén do péti (5) pracovnich dna
od pijjeti piislusného oznameni zamitnout ucast konkrétniho poddodavatele na provadéni
pfedmétu Smlouvy, pfiemz Objednatel nebude souhlas bezdivodné zdrzovat ani odpirat.
Nevyjadfi-li se Objednatel do péti (5) pracovnich dnt od piijeti ptislusného oznameni, plati, ze
pouziti tohoto poddodavatele odsouhlasil. Strany vyslovné uvadéji, ze pri poskytovani plnéni dle
této Smlouvy prostrednictvim jakékoltv tfeti osoby dle tohoto odstavce ma Manazer
odpovédnost, jako by plnéni realizoval sam.

Manazer si je védom toho, ze v ramci plnéni této Smlouvy ziskd on a jeho pfipadni smluvni
partnefi pfistup kinformacim Objednatele (napf. k osobnim udajom, informacim
o bezpecnostnich opatfenich a technickém vybaveni Objednatele). Manazer se timto zavazuje
nakladat se vSemi informacemi Objednatele jako s divémymi a jako s obchodnim tajemstvim,
zejména zachovavat mlcenlivost a ucinit veskera smluvni, administrativni a technicka opatfeni
zabranujici zneuzZiti ¢i uniku téchto informaci. ManaZer muze sdélit tyto informace pouze svym
zaméstnancum nebo smluvnim partnerim v rozsahu nezbytné nutném pro naplnéni ucelu této
Smlouvy. Manazer se zavazuje, ze osoby vyse uvedené dostatecné poudi o duvérnosti téchto
informaci, zavaze je k mlCenlivosti a dostatecné smluvné, administrativné a technicky zajisti
ochranu téchto informaci. Povinnost dodrzovat mlcenlivost trva bez ohledu na u¢innost nebo
platnost této Smlouvy.

Manazer se zavazuje zajistit zpravidla jednou tydné, nejméné vsak jednou mésicné kontrolni den
Projektu, na kterém bude fesen postup pfedprojektovych a projektovych praci. Manazer o jeho
konani vyrozumi Objednatele a dale vSechny dalsi osoby, které se maji kontrolniho dne zdcastnit,
minimalneé tfi (3) pracovni dny pfedem. Manazer je dale povinen zajistit uskutecnéni kontrolniho
dne Projektu kdykoliv na zikladé pisemné Zadosti Objednatele, a to nejpozdéji ti1 (3) pracovni
dny od obdrzeni zadosti.

Manazer je povinen pravidelné jednou meésicné nformovat Objednatele o postupu poskytovani
sluzeb dle této Smlouvy a dile o postupu projektovych praci, a to ve formé pisemné zpravy
o sluzbach ManaZera dorucené Objednateli ve formeé stanovené pro komunikaci Stran. Zprava
musi obsahovat minimalné nasleduyici nalezitosti:

a) postup pripravy predprojektovich praci a postup projektovych praci ve vztahu
k harmonogramu projektovych praci (véetné ptipadného odchyleni se od harmonogramu
projektovych praci);

b)  vycet zjisténych problémt a nedostatk v predprojektovych a projektovych pracich;

c) opatfeni podniknutd za Ucelem odstranéni zjiSténych problémi a nedostatkd
v ptedprojektovych a projektovych pracich;

d) aktualizace pfehledu nakladu pfedprojektovych a projektovych praci;

e) dalsi skutecnosti a okolnosti tykajici se pfipravy realizace Projektu a sluzeb Manazera dle této
Smlouvy, které jsou podstatné nebo které mohou mit vliv na zménu pokynu Objednatele.

Po dohodé Stran muze byt v konkrétnim pfipadé povinnost pisemné zprivy dle tohoto
ustanoveni nahrazena zapisem ze spolecného jednani Objednatele a Manazera (napf. dle ¢l. 4.12
této Smlouvy).

Kdykoli si to Objednatel vyzada, je Manazer povinen neprodlené pfedlozit Objednateli pisemnou
zpravu ohledné zdlezitosti v souvislostt se sluzbami Manazera dle této Smlouvy, urcenych
v zadosti Objednatelem.

Manazer je povinen i bez pokyni Objednatele provést nutné dkony, které budou s ohledem
na nepredvidané okolnosti pro splnéni Smlouvy nezbytné nebo jsou nezbytné pro zamezeni
vzniku Skody.

Manazer se zavazuje vést ucetnictvi v souladu se zakonem ¢. 563/1991 Sb., o Gcetnictvi, ve znéni
pozdéjsich pfedpisu, nebo danovou evidenci podle zikona ¢. 586/1992 Sb., o danich z pifjmu,
ve znéni pozdéjsich pfedpist, a je povinen zajistit, aby pfislusné doklady prokazujici naklady
souvisejici s plnénim této Smlouvy spliovaly predepsané nalezitosti ucetniho dokladu dle § 11

9/23



Smlouva o poskytovani sluzeb projektového manazera

4.17.

zakona ¢. 563/1991 Sb., o UCetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpisu a aby tyto doklady byly
spravné, uplné, prukazné a srozumitelné.

Manazer je dale povinen za Gcelem ovéfeni plnéni svych povinnosti vytvofit podminky subjektum
opravnénych dle zakona ¢. 320/2001 Sb., o financni kontrole ve vefejné spravé a o zméné
nékterych zakonu (zakon o financni kontrole), ve znéni pozdéjsich predpist, k provedeni kontroly
vztahujici se krealizaci pfedmétu plnéni, poskytnout opravnénym osobam veskeré doklady
vztahujici se k realizaci plnéni, umoznit prabézné ovéfovani souladu udaji o realizaci plnéni a
poskytnout soucinnost vsem osobam opravnénym k provadéni kontroly, véetné toho, ze se
Manazer podrobi této kontrole a bude pusobit jako osoba povinnd ve smyslu § 2 pism. €) zakona
¢. 320/2001 Sb., o financni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zikonu (zakon
o financni kontrole), ve znéni pozdéjsich piedpisi.

5. REALIZACNI TYM MANAZERA

5.1.

5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.0.

Manazer se zavazuje provadét plnéni dle této Smlouvy prostfednictvim clent Realiza¢niho tymu
uvedenych v Pfiloha ¢. 2 tak, aby jednotlivi clenové Realizacniho tymu, kterymi Manazer
prokazoval splnéni kvalifikacnich predpokladu v ramci Vefejné zakazky (dale jen ,,Kvalifikované
osoby*), provadéli ¢innosti na pozicich dle jejich odbornosti (kvalifikace), které odpovidaji tomu,
pro jakou pozici prokazovali kvalifikaci v ramcei Vefejné zakazky, a v rozsahu, ktery témto pozicim
bézné odpovida a je obecné specifikovan v Ptiloha €. 2.

V pripadé zamyslené zmény Kvalifikovanych osob je ManaZer povinen vyzadat si predchozi
pisemny souhlas Objednatele, ktery nebude bezduvodné odepfen. Nova Kwvalifikovana osoba
musi splnovat pfislusné pozadavky na kvalifikaci stanovené v zadavaci dokumentaci Vefejné
zakazky, coz je Manazer povinen Objednateli dolozit odpovidajicimi dokumenty.

Kazda Kwvalifikovana osoba musi po celou dobu plnéni Smlouvy splniovat kvalifikaci uvedenou
v nabidce Manazera, kterd byla pfedmétem hodnoceni v ramci Verejné zakazky (dile jen
,Hodnocené kvalifikacni piedpoklady™), a ziroven minimalni technické kvalifikacni
predpoklady kladené na pouzici, kterou dana osoba zastava dle zadavaci dokumentace Vefejné
zakazky (dile jen ,,Minimalni kvalifika¢ni piedpoklady®). U kazdé Kwvalifikované osoby je
v Pifloha ¢. 2 uveden pocet bodi odrazejicich vysi jeji odborné kvalifikace, v jaké tato
Kwalifikovana osoba svou odbornou kvalifikaci v ramei Hodnocenych kvalifikacnich pfedpoklada
ptevySuje Mmnimalni kvalifika¢ni predpoklady podle toho, jak byla tato odbornost hodnocena
v ramci zadavactho fizeni na Vefejnou zakazku (dale jen ,,Kvalifika¢ni body®). Hodnota nula (0)
Kwvalifikacnich bodt znameni, ze dana Kwvalifikovand osoba pro dcely hodnoceni v ramci
zadavaciho fizeni na Vefejnou zakazku splnila pouze Minimalni kvalifikacni predpoklady.

Pro vylouceni pochybnosti se Strany dohodly, Ze navysi-li se Kvalifikované osobé stav
Kvalifikacnich bodu, Objednatel neni povinen Manazerovi narust odborné kvalifikace jakkoliv
kompenzovat ani vzdat se jiz vzniklych naroka na smluvni pokutu.

Nebude-li se Kwvalifikovand osoba fidné podilet na provadéni plnéni dle Smlouvy v rozsahu
stanoveném touto Smlouvou, napf. v dusledku ukonceni jeji spolupriace s Manazerem, nebo
snizi-li se pocet jejich Kvalifikacnich bodu oproti poctu uvedeném v Priloha ¢. 2, je Manazer
povinen neprodlené namisto Kvalifikované osoby zahajit provadéni plnéni Smlouvy nahradni
Kwvalifikovanou osobou (dile jen ,,Nahradni kvalifikovana osoba®), a nejpozdéji do tii (3)
pracovnich dnt ode dne, kdy takova situace nastala, informovat Objednatele o této skuteCnosti.

Manazer nejpozdéji do patnacti (15) pracovnich dni od doruceni oznameni dle predchoziho ¢l
5.5 zajisti a prokaze Objednateli, Ze namisto Kvalifikované osoby se bude na plnéni Smlouvy
podilet Nahradni kvalifikovana osoba s dostatecnou kvalifikaci. Nedohodnou-li se Strany
v listinné podobé jinak, musi Nahradni kvalifikovand osoba splinovat Minimalni kvalifikacni
ptedpoklady a Hodnocené kvalifikacni predpoklady tak, aby ji podle zptasobu hodnoceni v ramci
zadavaciho fizeni na Vefejnou zakazku byl pfidélen nejméné stejny pocet Kwalifikacnich bodu
za stejnou kvalifikaci jako Kvalifikované osobé, kterou Nahradni kvalifikovana osoba nahrazuje.
Pokud Objednatel nesouhlasi s osobou Nahradni kvalifikované osoby, je opravnén zadat
na Manazerovi jeji vyménu za jinou osobu se stejnou kvalifikaci navrZzenou Manazerem
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5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

do patnactt (15) pracovnich dni po doruceni zidosti Objednatele o vyménu Nahradni
kvalifikované osoby, a to vSe 1 opakované¢; do provedeni vymény Nahradnich kvalifikovanych
osob je plnéni Smlouvy provadéno prostfednictvim pivodni Manazerem navrzené Nahradni
kvalifikované osoby.

Pro vylouceni pochybnosti se Strany dohodly, ze bude-li Nahradni kvalifikované osobé pridéleno
vice Kwalifikacnich boda v porovnani nahrazovanou Kwvalifikovanou osobou, Objednatel neni
povinen Manazerovi narust odborné kvalifikace jakkoliv kompenzovat ani vzdat se jiz vzniklych
narokd na smluvni pokutu.

Jakékoliv naklady vzniklé v souvislosti se zajisténim Nahradni kvalifikované osoby a prokazanim
jeji kvalifikace nese vylucné Manazer.

Manazer je povinen do dvou (2) tydnt od doruceni pisemné vyzvy Objednatele potvrdit a dolozit,
ze kterakoliv konkrétni osoba podilejici se na plnéni této Smlouvy ma kvalifikaci a odbornost
nezbytnou k tomu, aby se na provadéni pfislusnych casti plnéni podilela a aby bylo plnéni
Smlouvy provadéno s fadnou a odbornou péci.

Ustanoveni tohoto ¢l. 5 se uziji na Nahradni kvalifikovanou osobu a jakéhokoliv dalsiho
nahrazovaného anebo nahrazujictho clena Realizacntho tymu v postaveni obdobném, jako
Kwvalifikovana osoba.

Manazer je povinen bezodkladné zménit clena Realizaéniho tymu na oduvodnénou Zzidost
Objednatele v pripadé, Ze clen Realizacniho tymu objektivné dlouhodobé ¢i opakované podava
podprumérmé vykony pfi plnéni této Smlouvy, jeho faktické kvality neodpovidaji jeho pozici
v Realizacnim tymu, opakované nebo dlouhodobé porusuje interni predpisy Objednatele, nebo
zpusobil Objednateli Gjmu.

6. OBECNE POVINNOSTI OBJEDNATELE

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Objednatel poskytne nejpozdéji do patnacti (15) pracovnich dnti po podpisu této Smlouvy
Manazerovi veskerou dokumentaci tykajici se pripravy realizace Projektu, kterou ma ke dni
podpisu Smlouvy k dispozici, jakoz 1 veskeré dalsi dokumenty, nakresy, listiny, podklady, zpravy,
vyjadfeni, souhlasy, data a informace, které se tykaji Projektu a sluzeb Manazera, které ma ke dni
podpisu Smlouvy kdispozici. Pokud kdykoliv v prabéhu plnéni Smlouvy Objednatel ziska
jakékoliv dal$i dodatecné dokumenty, nikresy, listiny, podklady, zpravy, vyjadfeni, souhlasy, data a
informace, které se tykaji Projektu nebo sluzeb Manazera, poskytne je bez zbytecného odkladu
Manazerovi.

Objednatel udéli Manazerovi na jeho pisemnou zadost plné moci, jez jsou nezbytné
pro poskytovani sluzeb Manazera vsouladu stouto Smlouvou. ManaZer je povinen vcas,
nejpozdéji pét (5) pracovnich dnu pfedem, Objednatele pisemné pozadat o udéleni takovychto
plnych moci, jinak odpovida za skodu timto zptusobenou.

Objednatel je povinen poskytovat Manazerovi nezbytnou soucinnost, potrebnou pro fadné
a vCasné poskytovani sluzeb Manazera dle této Smlouvy.

Objednatel je povinen jmenovat svého zastupce, ktery bude v jednani s Manazerem spolecné
zastupovat Orientalni Gstav, Psychologicky tstav a Ustav pro soudobé déjiny; Objednatel muze
Manazerovi sdélit, ze timto zastupcem bude Zastupce Objednatele ve vécech obchodnich nebo
Zastupce Objednatele ve vécech technickych, pfipadné oba tito zastupci.

Objednatel je povinen za splnéné cinnosti dle této Smlouvy vcas hradit Manazerovi odménu
na zakladé pfedlozené faktury, a to za podminek stanovenych v ¢l. 8 této Smlouvy.

Orientalni Gstav, Psychologicky tstav a Ustav pro soudobé d&jiny odpovidaji za plnéni této
Smlouvy spolecné a nerozdilné.
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7. ODMENA MANAZERA

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Za poskytnuti sluzeb dle ¢l. 2 této Smlouvy a za vSechny jiné ManaZerovy zavazky vyplyvajici
z této Smlouvy a sluzby poskytované v souvislosti se Smlouvou zaplati Objednatel Manazerovi
celkovou odmeénu ve vysi 898 560,- K¢ (slovy: osm set devadesat osm tisic pét set Sedesat korun
Ceskych) bez DPH, tj. 1087 257,60 K¢ (slovy: jeden milion osmdesat sedm tisic dvésté padesat
sedm korun a Sedesat haléri Ceskych) véetné DPH (dile jen ,,Odména‘).

Odména je stanovena jako maximalni, nejvyse pripustnd a zahrnuje veskeré vylohy, vydaje nebo
naklady vzniklé Manazerovi ve spojitosti s poskytovanim sluzeb podle této Smlouvy. Pro
vylouCeni pochybnosti se uvadi, ze knavyseni Odmény nedojde ani z divodu povinnosti
Manazera poskytovat sluzby dle této Smlouvy po uplynuti lhity uvedené v harmonogramu
podle ¢l. 3.3 této Smlouvy, a to bez ohledu na to, zda za prodleni s poskytovanim sluzeb podle
této Smlouvy odpovida Manazer ¢i nikoli. Pro vylouceni pochybnosti se timto vyslovné stanovi,
ze Manazer nema nirok na nahradu svych vyloh, vydajd nebo nékladt vzniklych v souvislosti
s poskytovanim sluzeb nebo plnénim jakychkoliv jinych zavazkt a povinnosti vyplyvajicich z této
Smlouvy. Veskeré takové vylohy, vydaje nebo naklady budou placeny a neseny Manazerem.
Soucasti Odmeény jsou 1 sluzby a dodavky, které v zadavaci dokumentaci Vefejné zakazky nebo v
této Smlouve nejsou vyslovné uvedeny, ale Manazer jakozto odbornik o nich vi nebo ma védét, ze
jsou nezbytné pro fadné poskytovani sluzeb dle této Smlouvy. Manazer nese veskeré dalsi naklady
nutné nebo ucelné vynalozené pfi plnéni zavazku z této Smlouvy, véetné spravnich poplatka. Vysi
Odmeény je mozné upravit pouze za nize specifikovanych podminek.

Pokud dojde v prubéhu plnéni této Smlouvy ke zmeéné zakonné sazby DPH stanovené pro plnéni
ptedmétu této Smlouvy, bude tato sazba promitnuta do vSech cen uvedenych v této Smlouvé
s DPH a Manazer je od okamziku nabyti U¢innosti zmény zakonné sazby DPH povinen uctovat
platnou sazbu DPH. O této skutecnosti neni nutné uzavirat dodatek k této Smlouvé. ManaZer
odpovida za to, ze sazba dané z pfidané hodnoty je uctovana v souladu s platnymi pravnimi

predpisy.
Objednatel uhradi ManaZerovi Odménu dle ¢l. 7.1 této Smlouvy fakturacnich milnicich na zaklade
danovych dokladt vystavenych Manazerem (dale jen , faktury®) dle nasledujicich pravidel:

1) Vptipadé, Zze je jako souast pripravnych praci za ucelem realizace Projektu (4. zeym.
projektové a inzenyrské Cinnosti) bude vyzadovano vydani uzemniho rozhodnuti podle

zakona ¢. 183/2006 Sb., o uzemnim plinovani a stavebnim fadu (ddle jen ,stavebni
zakon®), Objednatel uhradi Manazerovi Odménu nasledovné:

a)  Prvni platba ve vysi 25 % Odmény dle ¢l. 7.1 této Smlouvy bude ManaZerovi uhrazena
za fadné poskytnuti ¢asti plnéni stanoveného vl 2.7.1 této Smlouvy, tj. Gcinnosti
smlouvy uzaviené mezi Objednatelem a dodavatelem projektovych praci a inZenyringu
ve vztahu k projektovym a inzenyrskym pracim pro realizaci Projektu;

b)  Druha platba ve vysi 10 % Odmeény dle ¢l. 7.1 této Smlouvy bude ManaZzerovi uhrazena
za fadné poskytnuti Casti plnéni stanoveného v ¢l. 2.7.2 této Smlouvy; pficemz dil¢im
milnikem je radné odevzdani projektové dokumentace v podobé dokumentace pro
uzemni rozhodnuti Objednateli ze strany dodavatele projektové a inzenyrské Cinnosti.

Dokumentaci pro tzemni rozhodnuti se rozumi projektova dokumentace pro umisténi
stavby vrozsahu stanoveném vyhlaskou ¢. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb,
v platném znén;

c) Tteti platba ve vys$i 10 % Odmény dle ¢l. 7.1 této Smlouvy bude Manazerovi uhrazena
za fadné poskytnuti ¢asti plnéni stanoveného v ¢l. 2.7.2 této Smlouvy; pfi¢emz dil¢im
milnikem je pravni moc rozhodnuti vydaného v tzemnim fizeni dle stavebniho zakona;

d)  Ctvrta platba ve vyii 10 % Odmény dle ¢l. 7.1 této Smlouvy bude ManaZerovi uhrazena
za fadné poskytnuti Casti plnéni stanoveného v ¢l. 2.7.2 této Smlouvy; pfi¢emz dil¢im
milnikem je fadné odevzdani projektové dokumentace v podobé dokumentace pro
vydani stavebniho povoleni Objednateli ze strany dodavatele projektové a inzenyrské
¢innosti.
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7.5.
7.6.

7.7.

Dokumentaci pro stavebni povoleni se rozumi projektova dokumentace pro vydani
stavebniho povoleni v souladu s vyhlaskou ¢. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb,
v platném znéni;

e) Pata platba ve vysi 10 % Odmeny dle ¢l. 7.1 této Smlouvy bude Manazerovi uhrazena
za radné poskytnuti ¢asti plnéni stanoveného v ¢l. 2.7.2 této Smlouvy; pricemz dilcim
milnikem je pravni moc stavebniho povoleni vydaného dle stavebniho zakona;

f)  Sesta platba ve vy§i 10 % Odmény dle ¢l 7.1 této Smlouvy bude Manazerovi uhrazena
za fadné dokonceni plnéni stanoveného v ¢l. 2.7.2 této Smlouvy, tj. protokolarnim
pfedanim radné a Gplné projektové dokumentace v podobé dokumentace pro provadéni
stavby v souladu s vyhlaskou ¢. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, v platném znéni,
véetné souvisejicich dokumenti Objednateli ze strany dodavatele projektové a
inzenyrské cinnosti; a

2 Sedma platba ve vysi 25 % Odmény dle ¢l. 7.1 této Smlouvy bude Manazerovi uhrazena
za fadné poskytnuti ¢asti plnéni stanoveného v ¢l. 2.7.3 této Smlouvy.

2) Voptipadé, Ze jako soucadst piipravnych praci za uUlelem realizace Projektu nebude
vyzadovano vydani tzemniho rozhodnuti podle stavebniho zikona, Objednatel uhradi
Manazerovi Odménu nasledovne:

a)  Prvni platba ve vysi 25 % Odmény dle ¢l. 7.1 této Smlouvy bude Manazerovi uhrazena
za radné poskytnuti Casti plnéni stanoveného vl 2.7.1 této Smlouvy, tj. ucinnosti
smlouvy uzaviené mezi Objednatelem a dodavatelem projektovych praci a inzenyringu
ve vztahu k projektovym a inZenyrskym pracim pro realizaci Projektu;

b) Druha platba ve vysi 20 % Odmény dle ¢l. 7.1 této Smlouvy bude Manazerovi uhrazena
za fadné poskytnuti ¢asti plnéni stanoveného v ¢l. 2.7.2 této Smlouvy; pficemz dil¢im
milnikem je radné odevzdani projektové dokumentace v podobé dokumentace pro
vydani stavebniho povoleni (dle definice vyse) Objednateli ze strany dodavatele
projektové a inzenyrské ¢innosti;

c) Tteti platba ve vys$i 10 % Odmény dle ¢l. 7.1 této Smlouvy bude Manazerovi uhrazena
za fadné poskytnuti Casti plnéni stanoveného v ¢l. 2.7.2 této Smlouvy; pficemz dil¢im
milnikem je pravni moc stavebniho povoleni vydaného dle stavebniho zakona;

V.

d) Ctvrta platba ve vysi 20 % Odmény dle ¢l. 7.1 této Smlouvy bude ManaZzerovi uhrazena
za fadné dokonceni plnéni stanoveného v ¢l. 2.7.2 této Smlouvy, tj. protokolarnim
pfedanim radné a Gplné projektové dokumentace v podobé dokumentace pro provadéni
stavby v souladu s vyhlaskou ¢. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, v platném znéni,
véetné souvisejicich dokumenti Objednateli ze strany dodavatele projektové a
inzenyrské ¢innosti; a

e) Pata platba ve vysi 25 % Odmeény dle ¢l. 7.1 této Smlouvy bude ManaZzerovi uhrazena
za radné poskytnuti ¢asti plnéni stanoveného v ¢l. 2.7.3 této Smlouvy.

Objednatel neposkytuje Manazerovi zalohy.

Manazerovi vznika pravo na fakturovani dil¢ich plateb vzdy v navaznosti na akceptaci provedené
Casti plnéni ze strany Objednatele na zakladé akceptacniho protokolu vztahujictho se k piislusné
¢asti plnéni Smlouvy, potvrzeného Objednatelem, a to za podminek stanovenych dale v tomto
Clanku 7 Smlouvy. Podpis prislusného akceptacniho protokolu vztahujictho se k prislusné ¢asti
plnéni dle ¢l. 2 této Smlouvy Objednatelem je podminkou pro akceptact piislusné ¢asti plnéni dle
Smlouvy a pro vystaveni faktury ze strany Manazera. Akceptaci plnéni Objednatel potvrzuje, ze
prislusna cast plnéni odpovida specifikaci uvedené v této Smlouvé a byla provedena radné dle
pozadavkd stanovenych ve Smlouvé. Akceptacni protokol tvoii povinnou piilohu faktury
vystavené Manazerem.

Manazer ptedlozi navrh akceptacniho protokolu Zastupci objednatele dle ¢l. 13.4 ke schvaleni do
15 (patnacti) dnu po provedeni veskerych sluzeb v ramci dané ¢asti plnéni specifikované v ¢l. 2.7
této Smlouvy v terminu pro provedeni prislusné casti plnéni stanoveném v ¢l. 3.3 této Smlouvy.
Akceptacni protokol musi obsahovat popis vykazovanych c¢innosti véetné uvedeni vystupu z této
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7.8.

7.9.

¢innosti, data pfedani tohoto vystupu Objednateli (byl-li vysledkem dané cinnostt hmotny nebo
vécny vystup), piip. veetné uvedeni data zapocleti a ukonceni fadného provadéni této Cinnosti.
Akceptacni protokol bude vyhotoven ve Ctyfech stejnopisech s platnosti origindlu, z nichz kazdy
z Objednatelt a Manazer obdrzi po jednom vyhotoveni.

Objednatel posoudi informace uvedené v akceptacnim protokolu do 15 (patnicti) dnua
od prokazatelného doruceni akceptacniho protokolu Zastupci objednatele. Objednatel schvali
plnéni dle akceptacniho protokolu (neshleda-li na plnéni zadné vady ani nedodélky), ptip. jej
schvali s vyhradami (pokud shledd v pfedaném plnéni vady nebo nedodélky nebranici dalsimu
uziti dil¢tho plnéni; tyto vady/nedodélky uvede v akceptacnim protokolu a s Manazerem se
dohodne na terminu, do kterého je Manazer povinen tyto vady a nedodélky odstranit). V pripadé,
ze Objednatel objektivné shledd v predaném plnéni takové vady a nedodélky, které by branily
vuziti plnéni, neakceptuje pfedané plnéni, ¢imz toto plnéni nebude rovnéZz povazovano
za predané v souladu se Smlouvou (zejména se Manazer dostava do prodleni s plnénim Smlouvy);
v takovém pripadé bude v akceptacnim protokolu uveden taky termin nového pfedani a obé
Strany stvrdi akceptacni protokol svym podpisem.

Opravnéni Manazera vystavit fakturu za poskytnuti ptislusné ¢asti plnéni podle ¢l. 2.7 Smlouvy
vznika za podminky podpisu akceptacniho protokolu Objednatelem s akceptaci bez vyhrad nebo
akceptaci s vyhradami, jak je uvedeno v ¢l. 7.8.

8. PLATEBNI PODMINKY

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.
8.5.

8.0.

Veskeré platby Odmény dle dil¢ich fakturacnich milnikt uvedenych v clanku 7.4 této Smlouvy
jsou splatné na zakladé samostatnych faktur vystavenych ve vztahu ke kazdému z Objednatelu
samostatné, a to ve vysi jedné tretiny z pfislusné platby Odmény dle ¢l. 7.4 fakturované vuci
kazdému z Objednateld, t). jedna tfetina vyse piislusné casti Odmény dle ¢l. 7.4 této Smlouvy vuci
Orientalnimu uUstavu, jedna tfetina vyse prislusné ¢asti Odmény dle ¢l. 7.4 této Smlouvy vuci
Psychologickému tstavu a posledni tfetina vyse prislusné ¢asti Odmeény dle ¢l. 7.4 této Smlouvy
vaci Ustavu pro soudobé déjiny. Splatnost jednotlivich plateb dle této Smlouvy je pro kazdého
z Objednatelu stanovena na 30 (tficet) kalendafnich dni od dorueni faktury prislusnému
Objednateli. Manazer odesle fakturu kazdému z Objednateld (. Orientalnimu ustavu,
Psychologickému tstavu a Ustavu pro soudobé déjiny) nejpozdéji nasledujici pracovni den po
vystaveni faktury. Manazer je povinen dorucit kazdému Objednateli fakturu zpusobem a na
adresu pro komunikaci s Objednatelem, stanovenou v ¢l. 13 této Smlouvy.

Vsechny faktury musi spliovat vSechny ndlezitosti datiového dokladu pozadované zikonem
¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisu (dale jen ,,OZ%) a zikonem
€. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisu (dale jen ,,zakon
o DPH®), avsak vyslovné¢ vzdy musi obsahovat nasledujici daje: oznaceni Stran a jejich adresy,
ICO, DIC, tdaj o tom, %e vystavovatel faktury je zapsin v obchodnim rejstitku véetné spisové
znacky, oznaceni této Smlouvy, oznaceni poskytnutého plnéni (jeho casti), cislo faktury, den
vystaveni a lhutu splatnosti faktury, oznaceni penézniho tstavu a ¢islo uctu, na ktery se ma platit,
fakturovanou ¢astku, razitko a podpis opravnéné osoby.

Nebude-li faktura obsahovat stanovené nalezitosti i ptilohy, nebo v ni nebudou spravné uvedené
udaje dle této Smlouvy, je pfislusny Objednatel opravnén ji vratit ve lhuté jeji splatnosti
Manazerovi. V takovém pripadé se prerusi béh lhuty splatnosti a nova lhuta splatnosti pocne
bézet dorucenim opravené faktury.

Platby se provadi bankovnim pfevodem na tcet druhé Strany uvedeny ve faktufe.

V pripadé prodleni kterékoliv Strany se zaplacenim penézité Castky vznikd opravnéné Strané
narok na urok z prodleni ve vysi dle platnych a t¢nnych pravnich pfedpist za kazdy 1 zapocaty
den prodleni.

Objednatel bude hradit pfijaté faktury pouze na bankovni G¢ty Manazera zvefejnéné spravcem
dané zpusobem umoziujicim dalkovy pfistup ve smyslu ustanoveni § 96 odst. 2 zikona o DPH.
V ptipadé, ze Manazer nebude mit svij bankovni dcet timto zplsobem zverejnén, uhradi

14/23



Smlouva o poskytovani sluzeb projektového manazera

8.7.

8.8.

Objednatel Manazerovi pouze zdklad dané, pricemz DPH uhradi ManaZerovi az po zvefejnéni
ptislusného Gctu Manazera v registru platct a identifikovanych osob Manazerem.

Manazer prohlasuje, ze spravce dané pfed uzavienim této Smlouvy nerozhodl, Zze ManazZer je
nespolehlivym platcem ve smyslu ustanoveni § 106a zakona o DPH (dile jen ,,nespolehlivy
platce®). V pfipadé, Ze spravce dané rozhodne o tom, Ze Manazer je nespolehlivym platcem,
zavazuje se Manazer o tomto informovat Objednatele do 2 pracovnich dni. Stane-li se Manazer
nespolehlivym platcem, uhradi Objednatel ManaZzerovi pouze zaklad dané, pficemz DPH bude
Objednatelem uhrazena Manazerovi az po pisemném dolozeni Manazera o jeho uhradé této DPH
prislusnému spravei dané.

Pokud Manazer nesplni jakoukoli povinnost dle této Smlouvy, nebude Objednatel povinen
provést jakoukoli platbu, dokud Manazer své prodleni nenapravi.

9. ODPOVEDNOST A POJISTENT

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

Kazda Strana nese odpovédnost za prodleni, za vady a zptsobenou skodu ¢i jinou Gjmu plynouci
z této Smlouvy a obecné zavaznych pravnich predpist. Strany se zavazuji k vyvinuti maximalniho
usili k pfedchazeni Skodam a k minimalizact vzniklych Skod.

Manazer odpovida za to, ze plnéni dle této Smlouvy bude poskytovano v nejvyssi dostupné
kvalité, zejména za to, ze piipadné vady poskytovaného plnéni dle této Smlouvy radné odstrani,
ptipadné nahradi plnénim bezvadnym, v souladu s touto Smlouvou. Plnéni dle této Smlouvy bude
Manazer poskytovat s ndlezitou odbornou péci a prostrednictvim osob, které maji nezbytnou
kvalifikaci 1 zkuSenosti k plnéni svych dkolu, véetné podminek plnéni Realizacnim tymem,
stanovenych v ¢l. 5. této Smlouvy.

Manazer odpovidd za Skodu zpuisobenou Objednateli v dusledku poruseni svych povinnosti
vyplyvajicich z této Smlouvy, véetné skody vzniklé na vécech ptevzatych od Objednatele nebo
véci pfevzatych od tfetich stran v pribéhu plnéni Smlouvy a zavazuje se odskodnit Objednatele
za skodu, ke které by mohlo v dusledku toho dojit.

Manazer odpovida Objednateli také za nemajetkovou jmu, kterd Objednateli vznikne v dusledku
poruseni Smlouvy ze strany Manazera. Manazer se zejména zaruCuje, ze plnénim této Smlouvy
neposkodi zadnd prava tfetich osob. Manazer odpovida za veskera poruseni prav dusevniho
vlastnictvi tretich osob vznikld v souvislosti s plnénim této Smlouvy, zejména, nikoli vSak vylucné,
porusenim prav, které maji jakékoli tfeti osoby k dilim, jez vzniknou v souvislosti s plnénim této
Manazera dle této Smlouvy. Manazer je povinen nahradit Objednateli veskerou skodu ¢i jinou
uymu zpusobenou takovymto porusenim prav dusevniho vlastnictvi jakychkoli tfetich osob.

Manazer musi Objednatele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla Gjma v dusledku jakychkoli
naroku, nahrady Uymy nebo nakladu, které vaci Objednateli uplatnuji nebo mohou uplatiovat treti
osoby, a které vznikly v souvislosti s:

a) Gjmou, kterd vznikne v duasledku naroku na nahradu Gjmy na majetku, zivoté, zdravi Ci
pfirozenych pravech jakékoliv tfeti osoby, ktery tato osoba vznese vaci Objednatels, a kterd
vznikla v souvislosti s vadou plnéni poskytnutého Manazerem nebo porusenim povinnost
Manazera vyplyvajici ze Smlouvy; nebo

b) Gjmou, kterda vznikne v dusledku povinnostt Objednatele uhradit jakoukoliv zakonnou,
spravni, smluvni nebo jinou sankci v souvislosti s vadou plnéni poskytnutého Manazerem
nebo porusenim povinnosti Manazera vyplyvajici ze Smlouvy a vznik této zakonné, spravni,
smluvni nebo jiné sankci spociva v duvodech na strané Manazera v souvislosti s vadou
plnéni poskytnutého Manazerem nebo porusenim povinnosti Manazera vyplyvajici
ze Smlouvy, s vyjimkou pripadu, kdy byla ujma zpisobena Objednatelem nebo porusenim
povinnosti Objednatele vyplyvajicich z této Smlouvy, narokem tfeti strany, ktery se v celém
rozsahu tyka obdobi pfed uzavienim této Smlouvy nebo jednanim ManaZera na zakladé
pokynt Objednatele, a to vzdy v rozsahu, v jakém byla tato Gjma takto zpusobena.

Manazer nebude odpovédny za prodleni pii plnéni Smlouvy, pokud budou splnény nasledujici
podminky:
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9.7.

a)  prodleni bylo zpusobeni vys$si moci (coz znamena vyjimecnou udalost nebo okolnosti, které
nemohly byt pfedvidiny Zziadnou ze Stran pfed podpisem Smlouvy, ani nebylo mozné jim
predejit pfijetim preventivnich opatfeni, a které jsou mimo kontrolu kterékoli ze Stran
a nebyly zpusobeny tmyslné nebo z nedbalosti kterékoli Strany) nebo doslo k pferuseni praci

na zakladé pokynu Objednatele;

b) délka prodleni odpovida délce trvani a povaze vy$si moci nebo preruseni praci z pokynu
Objednatele; a

¢) okamzit¢ poté, kdy se pifipad vyssi moci stal ziejmy, Manazer informoval Objednatele
pisemné o nastalé situact a oCekavané dobé trvani piislusného ptipadu vyssi moci. Pokud to
bude mozné pifi vynalozeni priméfené odborné péce, shora uvedené oznimeni musi
>
obsahovat navrh opatfeni, kterd by méla byt pfijata za G¢elem zmiréni nebo pfedchiazeni
dopadt zasahu vyssi moct. Naklady spojené s prijetim téchto opatfeni a odstranéni nasledka
pusobeni vys$si moci nese Manazer.

Manazer je povinen mit po celou dobu trvani Smlouvy uzavtenou platnou a Gcinnou pojistnou
smlouvu na pojisténi profesni odpovédnosti za skody zpusobené tfetim osobam s limitem
pojistného plnéni nejméné ve vyst 10.000.000,- K¢ na jednu pojistnou udalost za ucelem pokryti
celkovych pfipadnych skod zpusobenych Objednateli v souvislosti se Smlouvou. Pojistnou
smlouvu (ptipadné pojistny certifikdt (pojistka) vystaveny pfislusnou pojistovnou nebo
pojist'ovacim makléfem spravujicim uzavienou smlouvu, pusobicim dle zakona ¢. 363/1999 Sb.,
o pojistovaictvi a o zméné nékterych souvisejicich zakont, ve znéni pozdéjsich predpist) je
Manazer povinen predlozit Objednateli pfed podpisem této Smlouvy. Manazer se zavazuje plnit
své povinnosti vyplyvajici pro néj z pojistné smlouvy, zejména platit pojistné a plnit oznamovaci
povinnosti. Kdykoli na pozadani Objednatele Manazer poskytne Objednateli bez zbytecného
odkladu, avsak nejpozdéjt ve lhaté desett (10) pracovnich dnt od doruceni vyzvy kijejich
predlozeni Manazerovi, ke kontrole platnou pojistnou smlouvu a/nebo potvrzeni pojistovay
o existenci pojistné smlouvy na pojistnou Castku a potvrzeni o fadné platbé pojistného.
Nepredlozeni originalu pozadovaného dokladu spliujictho veskeré stanovené nalezitosti
v uvedeném terminu, piipadné fadné neudrzovani v platnosti (neobnovovani) pojistné smlouvy
po celou pozadovanou dobu, predstavuje podstatné poruseni Smlouvy a je duvodem
k odstoupeni Objednatele od Smlouvy za podminek ¢l. 12 Smlouvy.

10. PRAVA K VYSLEDKUM PLNENI SMLOUVY

10.1.

10.2.

10.3.

Budou-li vystupem plnéni dle této Smlouvy materidly ¢i podklady, které naplnuji znaky dila
ve smyslu zdkona ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem
autorskym a o zméné nékterych zakonu (autorsky zakon), ve znéni pozdéjsich predpisu (dle jen
,»dilo®), udéluje ManaZer Objednateli vyhradni opravnéni dilo wzit (licenci), a to v rozsahu
nezbytném pro fadné uzivani dila Objednatelem po celou dobu trvani piislusnych prav; Manazer
zejména udéluje Objednateli k takovému dilu nejpozdéji dnem jeho predani veskera majetkova
prava, a to formou licen¢niho ujednani (dale jen ,,licence®).

Licence je udélena jako vyhradni k veskerym znimym zpusobum uziti takového dila, zejména
k acelu, ke kterému bylo takové dilo ManaZerem vytvofeno v souladu se Smlouvou, a to
vrozsahu minimalné nezbytném pro fiadné uzivini dila Objednatelem, je udélena jako
neodvolatelna, neomezeni Uzemnim ¢1 mnozstevnim rozsahem 2a rovnéz tak neomezeni
zpusobem nebo rozsahem uvzitl. Dile je licence udélena na dobu urcitou (po dobu trvani
majetkovych prav k takovému dilu), Objednatel ji neni povinen vyuzit a licence je rovnéz
ptevoditelnd a postupitelnd, tj. je udélena s pravem udéleni sublicence ¢i postoupeni licence
jakékoliv tfeti osobé.

Manazer udéluje Objednateli souhlas k tomu, ze Objednatel (¢i Objednatelem povéfend treti
osoba) bude nejpozdéji ke dni pfedani takového dila rovnéz opravnén takové dilo (nebo jeho dil¢i
Cast) zvefejnit, upravovat, zpracovavat, prekladat, ¢i ménit jeho ndzev a je téz opravnén takové
dilo spoyit s dilem jinym a zaradit jej do dila souborného.
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10.4. Strany vyslovné sjednavaji, Zze cena za poskytnuti veskerych opravnéni uvedenych v tomto clanku

10.5.

10.6.

10.7.

Manazerem je zahrnuta v Odmeéné. Pri sjedniani Odmény bylo piihlédnuto kucelu licence
a zpusobu a okolnostem uziti dila a k tzemnimu, ¢asovému a mnozstevnimu rozsahu licence.

Pro vsechny pfipady, ve kterych nemuze Manazer z objektivnich davoda sam udélit Objednateli
licenci k dilu, ManaZer zajisti, ze tfeti osoba, kterd ma uzivaci prava k dilu, Objednateli poskytne
bezaplatné opravnéni (licenci) k uziti dila, za podminek a v rozsahu tohoto clanku 10, a to
nejpozdéji v den pfedani ptislusného dila Objednateli. Nebude-li Objednateli v den pfedani
prislusného dila pfedlozeno v pisemné formé udéleni opravnéni tfeti osobou dle pfedchozi véty,
plati, Ze prislusna opravnéni udélil Objednateli Manazer jako autor dila.

Objednatel neni povinen licenci vyuzit a Manazer neni oprivnén pro nevyuziti licence od
Smlouvy (nebo jeji ¢asti) odstoupit dle § 2378 a nasl. OZ.

Strany vylucCuji pouziti ustanoveni § 2382 OZ o odstoupeni od Smlouvy z duvodu zmény
presvédceni autora.

11. SMLUVNI SANKCE

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

V ptipadé prodleni Manazera s poskytovanim plnéni dle této Smlouvy v terminech plnéni
stanovenych v ¢l. 3.3 této Smlouvy, je Manazer povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu
ve vysi 0,05 % z celkové Odmény dle ¢l. 7.1 této Smlouvy, a to za kazdy i1 zapocaty den prodleni.
Pro vylouceni pochybnosti Strany prohlasuji, ze ManaZer neni povinen hradit smluvni pokutu
v ptipadé, kdy za prodleni podle ¢l. 3.4 této Smlouvy neodpovida.

V piipadé poruseni povinnosti poskytovat sluzby dle pokyni Objednatele dle ¢l. 4.2 této Smlouvy
je Manazer povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 20.000,- K¢, a to za kazdy
jednotlivy piipad poruseni.

Vptipadé prodleni Manazera s oznamenim skuteCnosti podstatnych pro udéleni pokynu
Objednatele dle ¢l. 4.3 této Smlouvy, je Manazer povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu
ve vysi 20.000,- K¢ za kazdy jednotlivy pfipad poruseni.

Strany se dohodly, ze:

11.4.1. v pfipadé poruseni povinnosti Manazera dle cl. 5.1 zajistit zapojeni Kvalifikovanych osob,
je Manazer povinen zaplatit smluvni pokutu ve vysi 20.000,- K¢ za kazdy takovy ptipad
poruseni u kazdé Kvalifikované osoby;

11.4.2. v pfipadé poruseni povinnosti Manazera dle ¢l. 5.3 zajistit kvalifikaci Realiza¢niho tymu, je
Manazer povinen zaplatit smluvni pokutu ve vys$i 10.000,- K¢ za kazdy jednotlivy piipad
poruseni;

11.4.3. v pfipadé prodleni Manazera s nahrazenim Kvalifikované osoby Nahradni kvalifikovanou
osobou dle ¢l. 5.5, s prokazanim skutecnosti dle ¢l. 5.6 nebo s doloZenim skutecnosti dle
cl. 5.9 této Smlouvy, je Manazer povinen zaplatit smluvni pokutu ve vysi 2.000,- K¢
za kazdy 1 zapocaty den prodleni.

V piipadé poruseni povinnosti mit po dobu platnosti této Smlouvy uzavienou pojistnou smlouvu
za podminek stanovenych v ¢l. 9.7 této Smlouvy, je Manazer povinen zaplatit Objednateli smluvni
pokutu ve vysi 0,05 % z celkové Odmény dle ¢l. 7.1 této Smlouvy, a to za kazdy 1 zapocaty den,
v némz nebude mit uzavienou pojistnou smlouvu se stanovenymi parametry.

V ptipadé poruseni povinnosti tykajicich se vyuziti poddodavatele uvedenych v ¢l 4.10 této
Smlouvy je Manazer povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 10.000,- K¢ za kazdy
jednotlivy pfipad poruseni dle tohoto ustanoven.

V piipadé poruseni povinnosti Manazera informovat Objednatele pisemnou zpravou dle ¢l. 4.12
této Smlouvy je Manazer povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vyst 10.000,- K¢
za kazdé takové porusent.
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12. UKONCENI SMLOUVY

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.
12.5.

12.6.

12.7.

Tato Smlouva muze byt ukoncena pouze (2) splnénim povinnosti Stran vyplyvajicich z této
Smlouvy, (b) dohodou Stran, a (c) odstoupenim od této Smlouvy kteroukoli ze Stran z divodu
uvedenych v této Smlouve.

Objednatel je opravnén odstoupit od této Smlouvy, pokud:

a) Manazer podstatnym zpusobem porusil nebo nesplnil jakoukoli ze svych povinnosti
vyplyvajicich z této Smlouvy a nenapravil takové poruseni v pfiméfené lhuté urcené
Objednatelem v pisemné vyzve k nipravé, dorucené Manazerovi, kde bylo specifikovano
piislusné porusent; lhuta k napravé nesmi byt kratsi nez sedm (7) pracovnich dnu;

b) ManaZer z jakéhokoli duvodu neni schopen splnit své zivazky vyplyvajici z této Smlouvy;
a/nebo

¢) Nastane, kterakoliv z nésledujicich situaci: () Manazer vstoupi do likvidace; nebo (if) soud
rozhodne o Upadku Manazera; nebo (iif) Manazer podd insolvencni navth na svou osobu;
(iv) insolvencni navrh na Manazera bude zamitnut pro nedostatek majetku ve smyslu
ustanoveni zakona ¢. 182/2006 Sb., o upadku a zpusobech jeho feseni (insolvencni zakon),
ve znéni pozdéjsich predpist.

Manazer je opravnén odstoupit od této Smlouvy, pokud Objednatel nezaplatl Manazerovi

Odménu nebo jakoukoli jeji ¢ast v souladu s clankem 7. této Smlouvy a nenapravil takové

poruseni své povinnosti v dodatecné priméfené lhuté poskytnuté Manazerem na zakladé jeho

pisemného oznament, pfi¢emz dodatec¢na lhita uvedena v oznameni nesmi byt kratsi nez tficet
(30) dnu.

Strany sjednavayi, ze odstoupeni od Smlouvy ma ucinky pouze do budoucna (ex nunc).

Odstoupeni od Smlouvy musi byt uinéno pisemnym oznimenim odstupujici Strany fadné
dorucenym druhé Strané s uvedenim duvodu, ze kterého se od Smlouvy odstupuje. Odstoupeni
nabude u¢mnosti dnem, kdy je oznameni o odstoupeni ptislusné Strané fadné doruceno.

Pokud bude Smlouva ukonéena odstoupenim Objednatele z divodu na strané ManaZera,
poméma ¢ast Odmény odpovidajici dokoncené casti plnéni dle ¢l. 2.7 Smlouvy pred datem
ucinnosti odstoupeni od Smlouvy se stane konecnou cenou za predmét Smlouvy a kromé takové
¢asti Odmény nebude mit Manazer vuci Objednateli Zadné naroky na dalsi platby. Manazer bude
povinen zaplatit Objednateli ndhradu za veSkerou Uymu, které Objednatel utrpél, a veskeré
mimoradné ndklady na dokonceni pfedmétu plnéni Smlouvy vzniklé v dasledku nebo
v souvislosti s ukoncenim Smlouvy. Objednatel je opravnén zapocist své pohledavky podle
ptedchozi véty proti pohledavce Manazera na zaplaceni castt Odmény.

Pokud bude Smlouva ukoncena odstoupenim Manazera zduvodu na strané Objednatele,
pomeérna cast Odmeény odpovidajici dokoncené casti plnéni dle ¢l. 2.7 Smlouvy pfed datem
ucinnosti odstoupeni od Smlouvy, véetné pomérné casti Odmeény za ty prace, které byly zapocaty,
ale nebyly Manazerem dokonceny, se stane konecnou cenou za pfedmét Smlouvy a kromé takové
casti Odmeény nebude mit ManaZzer vici Objednateli Zadné naroky na dalsi platby. Po obdrzeni
veskerych dosavadnich vysledkd priace Manazera vyhodnoti Objednatel miru rozpracovanosti a
vyuzitelnosti jednotlivych ¢asti dodaného plnéni a jejich ptipadné vady. Vysledek vyhodnoceni
oznami Objednatel Manazerovi nejpozdéji do sedesati (60) dnt od predani veskerych vysledku
prace ManaZera pisemnym oznamenim, které bude obsahovat seznam jednotlivych polozek
vysledkd prace Manazera pfedanych Objednateli, popis stavu, v jakém byly Objednateli pfedany
(zejména mira jejich rozpracovanosti a vyuzitelnosti pro naplnéni tGcelu Smlouvy) a seznam
ptipadnych vad. Manazer sdéli pisemné Objednateli svoje stanovisko k obsahu oznameni podle
ptedchozi véty nejpozdéji do dvaceti (20) dnt ode dne, kdy bylo Manazerovi doruceno. Po sdéleni
stanoviska Manazera si potvrdi Strany pfedani vysledkd prace Manazera formou pisemného
protokolu o pfedani a pfevzeti vysledki prace Manazera ke dni ukonceni Smlouvy; pokud se
Strany na obsahu protokolu neshodnou, uvedou sva odlisnd stanoviska u jednotlivych
rozporovanych polozek protokolu. Protokol o pfedani a pfevzeti vysledkt prace Manazera ke dni
ukonceni Smlouvy je podkladem pro vystaveni faktury Manazera na dosud neuhrazenou ¢ast
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12.8.

12.9.

Odmény pfi ukonceni Smlouvy podle tohoto <dlanku 127 Smlouvy. Nedojde-li vsak
k vzijemnému odsouhlaseni protokolu do sto dvaceti (120) dnd od pfedani veskerych
dosavadnich vysledkd price Manazera, je Manazer opravnén vystavit fakturu na dosud
neuhrazenou ¢ast Odmény pfi ukonceni Smlouvy po uplynuti této lhuty bez ohledu na to, zda byl
protokol Stranami podepsan; tim nejsou dotcené naroky Objednatele, zejména naroky z vad a
narok na zapocteni ujmy a mimoradnych naklada podle ¢lanku 12.6 Smlouvy.

V ptipadé ukoncéeni Smlouvy z jakéhokolt divodu Manazer do deseti (10) dnu pieda Objednateli
veskeré dosavadni vysledky své prace dle Smlouvy véetné dokumentt a informaci, které by mél
jinak Objednateli pfedat po fadném splnéni celého pfedmétu Smlouvy, a dile se Manazer zavazuje
na zadost Objednatele spolupracovat i s dals$im subjektem uréenym Objednatelem v mife
nezbytné pro ucel Smlouvy, resp. realizaci Projektu, aby bylo dalsi osobé, urcené Objednatelem,
umoznéno prevzit zavazky Manazera, aniz by doslo k negativnim dopadim na ucel Smlouvy ¢i
realizaci Projektu, to vSe do okamziku, kdy dalsi osoba urcend Objednatelem bude schopna zcela
nahradit Manazera. Tato doba nebude del$i nez Sedesit (60) dnd od data ukonceni Smlouvy.
Pokud k ukonceni Smlouvy dojde z duvodu na strané Manazera, Manazer splni shora uvedené
zdvazky bezuplatné. Pokud dojde k ukonceni Smlouvy z duvodi na strané Objednatele,
Objednatel nahradi Manazerovi prokazatelné, nutné a tucelné vynaloZené naklady, které mu
v souvislostt se shora uvedenymi zavazky vzniknou, maximalné vsak do vyse obvyklych sazeb
za poskytnuti obdobnych sluZeb platnych v daném misté a Case.

Pfedcasnym ukoncenim této Smlouvy nejsou dotcena ustanoveni o odpoveédnosti za skodu ¢i
jinou uymu (Skoda muze spocivat i v nakladech vynaloZenych Objednatelem na realizaci nového
vybérového/zadavaciho fizeni), naroky na uplatnéni smluvnich pokut, o ochrané duvérnych
informaci a ostatnich prav a povinnosti zalozenych touto Smlouvou.

13. KOMUNIKACE STRAN

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

Kdykoli Smlouva vyzaduje vyhotoveni nebo vystaveni souhlast, osvédCeni, svoleni, rozhodnuti,
oznameni a zadosti jakoukoli osobou, tato sdéleni museji byt vyhotovena pisemné a dorucena dle
jejich charakteru osobné, zaslana e-mailem, datovou schrankou, prostfednictvim kuryrni sluzby
nebo doporucenou postou oproti dorucence.

Strany pro vylouceni pochybnosti vyslovné sjednavaji, Zze sdéleni budou dorucena, zaslana nebo
pfenesena zastupcum Stran (tj. podle okolnosti Zastupci objednatele nebo Zastupci manazera
uvedenému déle v tomto clanku), ledaze (i) ptijemce oznami zménu kontaktnich udaji v pfedstihu
desett (10) pracovnich dnt; sdéleni budou poté dorucena podle zminénych kontaktnich udaju,
nebo (i) v pfipadé, Zze prijemce neuvede pii zadosti o schvileni nebo souhlas jinak, muZze byt
sdéleni zaslano na adresu, z niz byla zadost odeslana. Strany se zavazuji udrzovat své kontaktni
udaje vuci druhé Strané aktualni a zajistit na nich pfebirani komunikace zasilané dle této Smlouvy.
Ma se za to, ze vsechna sdéleni ucinéna nebo predana podle této Smlouvy, jsou dorucena:

a) vden, kdy doslo k pisemnému potvrzeni prijemcem, pokud jde o doruceni osobni nebo
kuryrem; nebo

b) v den, ktery je potvrzen na dorucence, pokud se jednalo o doruceni doporucenou postou;
nebo

¢) vden, ktery je jako den prenosu uveden na potvrzeni o Gplnosti pfenosu, pokud bylo sdélent
doruceno elektronickymi prostfedky.

Veskera komunikace mezi Stranami bude probihat v ceském, pfipadné slovenském jazyce.
Pro ucely této Smlouvy jmenuji Strany nasledujici fyzické osoby svymi zastupct:
a)  Zastupce Objednatele ve vécech obchodnich:

Jméno: Ing. Markéta Ondrackova
Adresa pro dorucovani:  Pod Vodarenskou vézi 4, 182 08 Praha 8

Telefon:
E-mail:
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13.5.

13.6.

Zastupce Objednatele ve vécech technickych:

Jméno: Ing. Pavel Formacek

Adresa pro dorucovani: Niérodni 1009/3, 110 00 Praha 1
Telefon: T

E-mal I
Zastupce Orientalniho tGstavu pro komunikact:

Jméno: Ing. Markéta Ondrackova
Telefon:

E-mail:
Zastupce Psychologického tstavu pro komunikaci:

Jméno: Ivona Kubikova
Telefon:
E-mail:

Zastupce Ustavu pro soudobé déjiny pro komunikaci:

Jméno: Dawvid Weber
Telefon:
E-mail:

(dale spolecné jen ,,Zastupce objednatele*)

b) Zastupce Manazera:

Jméno: Ing. David Havranek
Adresa pro dorucovani:  nam. Na Luzinach 3, 155 00 Praha 13
Telefon:

E-mail:
(dile jen ,,Zastupce manaZera®)
Pro doruceni jednotlivych faktur dle ¢l. 8.1 této Smlouvy je ManaZer povinen vyuzit nasledujici

zpusob doruceni ve vztahu ke kazdému z Objednatelt:

2) Ve vztahu k Orientalnimu Gstavu:

E-mail:

b) Ve vztahu k Psychologickému dstavu:

E-mail I

¢) Ve vztahu k Ustavu pro soudobé d&jiny:

E-mai:

Veskeré povinnosti a opravnéni stanovené v této Smlouvé nebo zni vyplyvajici pro Strany,
s vyjimkou zmény Smlouvy, ukonceni Smlouvy a jmenovani a odvolani Zastupce objednatele
a Zastupce manazera, bude za Objednatele oprivnén ¢mnit Zastupce objednatele ve vécech
technickych a za Manazera Zastupce manazera s tim, ze Zastupce objednatele ve vécech
obchodnich a Zastupce manazera mize k vykonu téchto ¢innosti pisemné zmocnit jinou osobu,
pficemz takové zmocnéni jakoz 1 jeho odvolani jsou UCinné vuci druhé Strané nejdiive
okamzikem jeho doruceni druhé Strané.

14. ZAVERECNA USTANOVENI{

14.1.

14.2.

Smlouva nabyva platnosti podpisem obéma Stranami a Gcinnosti dnem jejiho uverejnéni v registru
smluv ve smyslu zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv,
uvefejnovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv; dale jen ,,ZRS%).

Manazer neni opravnén postoupit prava, povinnosti a zavazky Smlouvy ani Smlouvu jako takovou
tfeti osobé nebo jinym osobam bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele.
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14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

14.10.

Tato Smlouva se fidi pravem Ceské republiky a bude vykladana v souladu s nim. ZaleZitosti, které
nejsou v této Smlouvé dohodnuty nebo z této Smlouvy nevyplyvaji, se budou fidit pfislusnymi
ustanovenimi OZ a zikona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich
pfedpist (dale jen ,,ZZVZ®).

Manazer je povinen poskytnout Objednateli potfebnou soucinnost pii plnéni povinnosti
Objednatele dle zak. ¢. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich
predpisu, dle ZZVZ a dle ZRS.

Strany timto prohlasuji, Zze tato Smlouva pfedstavuje Uplnou dohodu Stran o svém predmétu
anahrazuje v souvislosti s timto predmétem veskeré piedchozi pisemné c¢iustni dohody
ayjednani Stran. Dale prohlasuji, Ze tato Smlouva nebyla uzaviena v tisni a za jednostranné
nevyhodnych podminek. Manazer prohlasuje, ze se podrobné seznamil s povinnostmi, které mu
vyplyvaji z této Smlouvy a s dusledky, které zptsobi jejich pripadné nesplnéni. S ohledem na tyto
skutecnostt Strany vyslovné vylucuji aplikaci ustanoveni § 1799 a § 1800 OZ na tuto Smlouvu.

Strany prohlasuji, ze zadna mnformace uvedena v této Smlouvé neni pfedmétem obchodniho
tajemstvi ve smyslu § 504 OZ.

V souvislosti s aplikaci ZRS se Strany dohodly na nasledujicim:

a) Smlouva neobsahuje obchodni tajemstvi zadné ze Stran ani jiné informace vyloucené
z povinnosti uvefejnéni (s vyjimkou uvedenou déle) a je vCetné jejich piiloh zpusobila
k uvefejnéni v registru smluv ve smyslu ZRS a Strany s uvefejnénim Smlouvy, véetné jejich
pftiloh, souhlasi. Vyjimkou jsou osobni udaje Zastupcu Stran v podobé jmen a kontaktnich
udaju osob uvedenych v clanku 13.4, které budou zneclitelnény;

b) Objednatel zasle v souladu s § 5 ZRS spravcet registru smluv elektronicky obraz textového
obsahu této Smlouvy a jejich pilloh v otevieném a strojové Citelném formatu a metadata
vyzadovand ZRS, a to do piislusné datové schranky Ministerstva vnitra urcené pro
uvefejnovani zaznamui v registru smluv. Elektronicky obraz textového obsahu této Smlouvy
vyhotovi Objednatel za pomoci automatického strojového pievodu textu;

c) Objednatel splni povinnost uvedenou v bodu b) neprodlené, nejpozdéji do tficeti (30) dnu
od uzavieni této Smlouvy.

Strany vyslovené souhlasi s tim, aby tato Smlouva byla uvedena v evidenci smluv vedené
Objednatelem, kterd je vefejné piistupna a kterd obsahuje Gdaje o Stranach, predmétu dodatku,
Ciselné oznaceni této Smlouvy a datum nabyti jeji uc¢innosti, dobu jeji platnosti a u ukoncenych
smluv také datum skonceni smluvniho vztahu. Objednatel muZe dle svého uvazeni uvefejnit
Smlouvu v souladu s pfislusnymi ustanovenimi ZZVZ 1 na profilu zadavatele.

Nevyplyva-lis z této Smlouvy néco jiného, musi byt jakdkoli zména Smlouvy ucinéna formou
dodatku k této Smlouvé a takovy dodatek musi byt ucinén pisemné a radné podepsan Stranami.
Zména Smlouvy musi byt v souladu s predpisy platnymi pro zadavani vefejnych zakazek.

Pokud se jakékoli ustanoveni této Smlouvy stane nebo bude urCeno jako neplatné nebo
nevynutitelné, pak takova neplatnost nebo nevynutitelnost neovlivni (v nejvyssi mozné mire
pripustné pravnimi predpisy) platnost nebo vynutitelnost zbylych ustanoveni této Smlouvy.
V takovém piipadé se Strany dohodly, ze bez zbytecného odkladu nahradi neplatné nebo
nevynutitelné ustanoveni ustanovenim platnym a vynutitelnym, aby se dosdhlo v maximalni
mozné mife dovolené privnimi predpisy stejného ucinku a vysledku, jaky byl sledovan
nahrazovanym ustanovenim.

14.11. Jakykoli spor mezi Stranami v souvislosti s touto Smlouvou bude s konecnou platnosti vyfesen

14.12.

piislusnymi soudy Ceské republiky, pokud se Strany nedohodnou jinak. Strany se vyslovné
dohodly v souladu s § 89a zakona ¢. 99/1963 Sb., ob¢anského soudniho radu, ve znéni pozdéjsich
ptedpisy, ze v takovém piipadé je dana mistni prislusnost obecného soudu Objednatele.

Manazer prohlasuje, Ze ve smyslu § 1764 OZ na sebe bere nebezpeci zmény okolnosti a tedy neni
opravnén domahat se po Objednateli a/nebo soudné obnoveni jednani o této Smlouvé z duvodu
podstatné zmény okolnosti zakladajici hruby nepomér v pravech a povinnostech Stran.
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14.13.
14.14.

14.15.

14.16.

14.17.

14.18.

Manazer timto ptebira nebezpeci zmény okolnosti dle § 2620 odst. 2 OZ.

Strany vyluCuji pro tuto Smlouvu nebo uzavieni dodatku k ni pouziti ustanoveni § 1740
odst. 3 OZ (Prijeti nabidky s odchylkou). Strany vyluCuji pro tuto Smlouvu pouziti ustanoveni
§2609 OZ o svépomocném prodeji. Strany prohlasuji, ze pro pravni vztah zaloZeny touto
Smlouvou se rovnéz vylucuje aplikace § 2611 OZ (moznost pozadovat poskytnuti priméfené casti
Odmény).

Manazer neni opravnén odstoupit od Smlouvy z duvodu neposkytnuti soucinnosti Objednatelem
(aplikace ustanoveni § 2591 OZ se vyluCuje). V piipadé neposkytnuti soucinnosti je Manazer
opravnén po uplynuti pfimérené lhiuty poskytnuté Objednateli k poskytnuti soucinnosti zajistit
potrebné plnéni na naklady Objednatele. Objednatel je vS$ak povinen nahradit Manazerovi pouze
prokazatelné, nutné a ucelné vynalozené naklady.

Strany timto prohlasuji, Ze v pravnim vztahu zaloZeném touto Smlouvou se ve smyslu § 558
odst. 2 OZ neptihlizi k obchodnim zvyklostem a tedy obchodni zvyklosti nemaji pfednost
pted ustanovenimi zakona, jez nemaji donucujici Gcinky.

Tato Smlouva byla vyhotovena ve Ctyfech (4) stejnopisech v Ceském jazyce, pficemz Objednatel
obdrZi celkem tfi (3) vyhotoveni a ManazZer jedno (1) vyhotoveni této Smlouvy.

Strany berou na védomi a zavazuji se, ze nedilnou soucasti této Smlouvy jsou nasledujici ptilohy:
Priloha ¢. 1 Studie vyuzitelnosti objektu Hybernska 1000/8
Piiloha ¢. 2 Realizacni tym Manazera

Priloha ¢. 3 Seznam poddodavatelu
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STRANY TIMTO VYSLOVNE PROHLASUJi, ZE TATO SMLOUVA VYJADRU]JE JEJICH
PRAVOU A SVOBODNOU VULI, NA DUKAZ CEHOZ PRIPOJUJi NiZE SVE PODPISY.

Za Objednatele:
VPrazedne ...................

Za Orientalni Gstav AV CR, v.v.i.

Za Manazera:

VPrazedne ...................

Mgr. Ondfej Beranek, Ph.D.
reditel

VBmédne ......................

7a Psychologicky ustav AV CR, v.v.i.

prof. PhDr. Tomas Urbanek, Ph.D.
reditel

VPrazedne ......................

Za Ustav pro soudobé dé&jiny AV CR, v.v.i.

prof. PaedDr. et Mgr. Miroslav Vanék, Ph.D.
feditel

Ing. David Havranek
Jednatel
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